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Глобальная цель проекта Consortium for Modern Language Teacher Education  (CoMoLTE)
состоит в пересмотре и  модернизации существующей учебной программы обучения 

преподавателей современных иностранных языков и предоставлении возможности непре-
рывного образования сообществу преподавателей-лингвистов. Предложения консорциу-
ма предполагают: 

▶ Набор учебных сетевых модулей для повышения квалификации по предметам, име-
ющим отношение к современному преподаванию языков, который может использоваться  
и/или приспосабливаться каждым партнером проекта под потребности (например, пере-
вод на языки партнеров). 

▶ Обучение преподавателей (учителей) на основе модулей, размещенных в сети. 
▶ Модернизацию и реструктуризацию учебных планов существующих магистерских 

программ обучения преподавателей современных иностранных языков. 
Реформирование образовательных программ фокусируется на разработке информаци-

онного наполнения для обучающих онлайн-модулей и на внедрении новых методов обуче-
ния. Вышесказанное предполагает: 

▶ Облегчение доступа к высшему образованию.
▶ Формирование компетенций для непрерывного улучшения качества учебных матери-

алов (обмен знаниями между партнёрами).
▶ Предоставление возможности лёгкого доступа профессионалов к образовательным 

программам.
▶ Улучшение шансов профессионалов на рынке труда (обучение на протяжении жизни).

Целевые приоритеты  
проекта
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Таким образом, целевым группам будет предложено экстенсивное обучение современной методи-
ке и педагогике преподавания языков, включая прикладную когнитивную лингвистику и овладение 
языком. В рамках проекта будет разработан стратегический план с последующими мероприятиями, 
которые должны гарантировать устойчивость результатов проекта в странах-партнерах.

Данные целевые приоритеты совпадают с задачами стратегии Европа-2020, Стратегической системы 
европейского сотрудничества в области образования и практики (ET 2020) и Болонского процесса.  

Проект отвечает потребностям модернизации учебных программ дисциплины «Подготовка учите-
лей и педагогическая наука», которая была определена правительством Беларуси как один из нацио-
нальных приоритетов.

Проект направлен на исследование процессов усвоения второго языка и культуры, а также при-
менение его результатов в преподавании современных иностранных языков.  Международное ис-
следование в данной области поставило задачу сформировать преемственную платформу в при-
кладных когнитивных науках, уделяя особое внимание процессам усвоения языков, динамическим 
моделям многоязычия и транскультурализации.  Экспертная оценка осуществляется, в первую оче-
редь, партнерами из ЕС, которые являются ведущими специалистами и исследователями в обозна-
ченных областях. 



▶ Ludwig-Maximilians-Universität München (Германия)

▶ University of Groningen (Голландия)

▶ Università di Pisa (Италия)

▶ Högskolan Dalarna/Dalarna University Falun (Швеция)

▶ Brest State Pushkin-University (Беларусь)

▶ Belarusian State University (Беларусь)

▶ Minsk State Linguistic University (Беларусь)

▶ Deutschlehrer- und Germanistenverband (Беларусь)

▶ Belarusian Association of Teachers of English (Беларусь)

▶ Ministery of Education of Republic of Belarus (Беларусь)

▶ University Campus Suffolk Ipswich  (Великобритания)

▶ Nakhchivan State University  (Азербайджан)

▶ Azerbaijan University of Languages (Азербайджан)

▶ Baku In-service Teacher Training and Retraining Institute 

(Азербайджан)

▶ Azerbaijan English Teachers’ Association (Азербайджан)

Партнеры



Брестский государственный университет 
имени А.С. Пушкина

Институт  
немецкого языка

Институт немецкого языка как иностранного при Мюнхенском уни-
верситете Людвига – Максимилиана является одним из самых извест-
ных институтов в Германии в данной сфере. Деятельность института связана 
с образовательными программами разных ступеней, начиная от бакалавриа-
та и заканчивая программами магистратуры и докторантуры и программами 
по обучению преподавателей. Институт специализируется на таких темах, 

как межкультурная коммуникация, усвоение языка и культуры, средст-
ва массовой информации и преподавание языка. 

Благодаря занимаемой ведущей роли в отрасли, Институт 
тесно сотрудничает со всеми основными профессиональны-

ми организациями и международными сетями, деятельность 
которых связана с  немецким языком как иностранным. Он 
оказывает консультационную поддержку правительствам, 
министерствам, государственному и  частному сектору по 
вопросам образовательной политики и реформирования 
образовательных программ. Самая большая международ-
ная онлайн-платформа для изучения иностранных языков, 
Deutsch-Uni Online, с программами на немецком, англий-

ском, французском, португальском, японском и  китайском 
языках была разработана и обслуживается на базе института.



Брестский государственный университет 
имени А.С. Пушкина

В структуре университета 10 факультетов: филологический, психолого-педагогический, социально-
педагогический, факультет иностранных языков, факультет физического воспитания, географический, 
биологический, физико-математический, исторический, юридический. Обособленным подразделе-
нием университета является Пинский колледж.

В университете на дневной и заочной формах обучается более 8  
тысяч студентов, среди которых около 500 иностранных граждан 
из Туркменистана, Китая, Южной Кореи, Казахстана, Азербайд-
жана, России, Украины, США, Литвы, Турции и Узбекистана.  
На 46 кафедрах университета работает 506 штатных препода-
вателей, среди которых – 16 докторов наук, 19 профессоров, 
228 кандидатов наук, 202 доцента.

В БрГУ имени А.С. Пушкина ведутся исследования по фун-
даментальным и прикладным темам, выполняются хоздого-
ворные темы; научный поиск осуществляется по программам 
Фонда фундаментальных исследований, по госпрограммам 
Государственного комитета по науке и технологиям и темам 
Министерства образования и др. Университетом реализуют-
ся договоры о сотрудничестве с 54 зарубежными учреждения-
ми, научными организациями, фондами.



Факультет иностранных языков, являясь структурным подразделением университета, принима-
ет активное участие в реализации проекта CoMoLTE. На факультете создана современная инфраструктура, 
в частности Компетентностный центр оборудован системой PolyCom, позволяющей реализовывать сетевое 
педагогическое взаимодействие с  университетами-партнерами (интерактивные лекции, вебинары, научные 
веб-конференции), функционируют мультимедийные лингафонные и компьютерные классы, межкафедраль-
ный учебный кабинет и др. В настоящее время на факультете обучается  530 студентов, из них – 62 иностран-
ных студента. Обеспечивают подготовку будущих специалистов 10 кандидатов наук, 11 доцентов, 1 профессор 
по следующим специальностям:
▶ «Иностранные языки (немецкий, английский)». 
▶ «Иностранные языки (английский, немецкий)».
▶ «Современные иностранные (английский, немецкий) языки (преподавание)» со специализацией «Компью-
терная лингвистика». 
▶ «Современные иностранные (немецкий, английский) языки (преподавание)» со специализацией «Компью-
терная лингвистика».

В 2015 году на факультете иностранных языков Брестского государственного университета имени А.С. Пуш-
кина открыта практико-ориентированная магистратура по специальности 1-21 81 01 Инновации в обучении 
иностранным языкам, в рамках которой разрабатываемые в проекте модули пройдут апробацию.



▶ Study skills and methods: Resources and instruments of learning organisation, Logics and reasoning, 

Scientific communication, Research;

▶ Linguistics: Lexicology, Morphology, Phonology and phonetics, Syntax, Introduction to linguistics;

▶ Language learning and cognition:  Concepts, images and images chemes, Constructions and chunks,  

The multilingual lexicon, Cognition and language teaching;

▶ Language acquisition: Learner varieties, Contact linguistics, Models of multiple language acquisition;

▶ Teaching Methods: New media, Error correction, Language competences;

▶ Classroom management and quality development: Textbook analysis, Teaching how to teach, Quality 

and classroom management;

▶ Cultural studies: Media, Intercultural language pedagogy, 2. Transculturation and transdifference;

▶ Technical and professional languages: Teaching languages for special purposes, English/German as 

academic languages;

▶ Electives: History, Literature, Policy, Media;

▶ Master Thesis.

Modules Chapter
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M2
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M10



Нестерук Ирина Федоровна. Родилась 26.07.1972 в г. Бресте. Закончила с отличием Мин-
ский государственный лингвистический университет по специальности «Немецкий и английский 
языки» с присвоением квалификации «Учитель немецкого и английского языков средней школы». 
С 1994 года работает ассистентом кафедры немецкого языка с методикой преподавания БрГУ имени 
А.С. Пушкина. В 2003 году закончила аспирантуру Минского государственного лингвистического 
университета, защитила кандидатскую диссертацию по теме «Структурно-семантическая органи-
зация и стилистический потенциал номинативных предложений в текстообразовании современно-
го немецкого языка» по специальности  10.02.04 - германские языки. С 2004 года – старший пре-

подаватель кафедры немецкого языка с методикой преподавания БрГУ имени А.С. 
Пушкина. 11 июня 2008 года присвоено ученое звание доцент по специальности 

«Языкознание». С 2006 года – заведующий кафедрой немецкого языка с мето-
дикой преподавания. С 2013 – заведующий кафедрой немецкой филологии. 

Проходила научные стажировки в университете Хаген, университете Па-
дерборн и университете Людвигсбург (Германия); участвовала в реализа-
ции международных проектов TEMPUS-1-2011-1-DE Teacher Education 
and Training in Tourism in Belarus, TEMPUS- JPCR Vernetzte und gestufte 
Aus- und Weiterbildung im Bildungsmanagement. Автор более 50 научных 
и учебно-методических публикаций.   

Научные интересы: германистика (экспрессивный синтаксис 
современного немецкого языка, проблемы развития и взаимодействия 

функциональных стилей; образовательный менеджмент).

Авторы-разработчики модулей



Кальчук Татьяна Алексеевна. Родилась 31 декабря 1970 года в г. Бресте. Окончила 
с отличием факультет немецкого языка Минского государственного педагогического ин-
ститута иностранных языков по специальности «Немецкий и английский языки» с присво-
ением квалификации «Учитель немецкого и английского языков средней школы» (1993), 
аспирантуру Минского государственного лингвистического университета (1999). 
В 1993–1996 и 1999–2001 годах – ассистент кафедры немецкого языка с методи-
кой преподавания, 2001–2013 годах – старший преподаватель кафедры не-
мецкого языка с методикой преподавания, с 2013 года – старший препода-
ватель кафедры немецкой филологии. Автор более 50 публикаций.

Научные интересы: исторический и языковые контакты немец-
кого и белорусского народов, ассимиляция заимствований языком-ре-
цепиентом, контрастивный анализ семантических и семных структур 
слов-коррелятов.

Авторы-разработчики модулей



Ильичева Инна Леонидовна. Родилась 7 августа 1970 года в г. Бресте. В 1993 году окон-
чила Минский государственный педагогический институт иностранных языков с отличием и по-
лучила квалификацию «Учитель английского и французского языка средней школы, переводчик-
референт польского языка». Работала в качестве учителя английского и французского языков в 

техникуме имени С. Жеромского г. Ченстохово Республики Польша. С 1999 года ра-
ботает в Брестском государственном университете имени А.С. Пушкина. В 2003 

году поступила в аспирантуру Минского государственного лингвистического 
университета. В 2008 году по итогам защиты диссертации «Взаимодейст-

вие компонентов семиотически осложненного текста» по специальности 
10.02.04 - германские языки была присвоена учёная степень кандидата 
филологических наук. В 2011 году постановлением Президиума Выс-
шей аттестационной комиссии Республики Беларусь присвоено уче-
ное звание доцента по специальности «Языкознание». 

Научные интересы: теория коммуникации, семиотика, соци-
олингвистика.

Авторы-разработчики модулей



Авторы-разработчики модулей

Хотько Наталья Александровна. Родилась 6 октября 1978 года в Бресте. Старший 
преподаватель кафедры английской филологии факультета иностранных языков. Работает 
в университете с 2000 года после окончания факультета иностранных языков  УО «Брест-
ский государственный университет имени А.С. Пушкина»по специальности «Англий-
ский язык. Немецкий язык». Преподаваемые дисциплины: теоретическая фонетика, 
язык средств массовой информации, английский язык для специальных целей.  
С 2005 по 2008 годы проходила обучение в очной аспирантуре УО «Брестский 
государственный университет имени А.С.  Пушкина» по специальности 
«Педагогическая психология». Тема диссертационного исследования - 
«Интерактивное обучение как фактор развития иноязычной коммуни-
кативной компетенции студентов неязыкового ВУЗа». 

Научные интересы: проблемы межкультурной коммуника-
ции, формирование и развитие иноязычной коммуникативной ком-
петенции, психологические и социолингвистические аспекты овладе-
ния иноязычным общением.



Авторы-разработчики модулей
Тарасевич Наталья Анатольевна. Родилась 19 апреля 1956 года в г. Бресте. В 1978 году 

окончила Минский государственный педагогический институт иностранных языков и получила 
квалификацию «Учитель английского и немецкого языка средней школы». Работала учителем 
немецкого языка в средней специализированной школе № 7 г. Бреста. В 1991 году поступила 
в аспирантуру Московского государственного ордена Дружбы народов государственного лин-
гвистического университета. С 1992 года работает в Брестском государственном университете 
имени А.С. Пушкина. В 1995 году по итогам защиты диссертации «Функционально-коммуника-

тивные характеристики антонимии современного английского языка» по специаль-
ности 10.02.04 - германские языки была присвоена ученая степень кандида-

та филологических наук. В 2006 году постановлением Президиума Высшей 
аттестационной комиссии Республики Беларусь присвоено учёное звание 

доцента по специальности «Языкознание». С 2007 года является заведую-
щим кафедрой английской филологии факультета иностранных языков 
УО «Брестский государственный университет имени А.С. Пушкина».

Принимала участие в международной образовательной программе 
Темпус-4 «Взаимодействие университетов-партнеров в многоуровневой 
подготовке специалистов в области образовательного менеджмента».

Научные интересы: когнитивная лингвистика, антрополи-
нгвистика, психолингвистика.





Срок реализации проекта:   
01.12.2013-30.11.2016  

(36 мес)

Заявитель: Мюнхенский университет Людвига 
Максимилиана (Ludwig-Maximilians-Universität 

München )   
http://www.uni-muenchen.de


